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See the notice on TED website 66958-2016 - Mededinging
Polen-Warschau: Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie
OJ S 41/2016 27/02/2016
Aankondiging van een opdracht
Leveringen

Richtlijn 2004/18/EG

Afdeling I: Aanbestedende dienst

Naam en adressen
Officiële benaming: Samodzielny Publiczny Centralny Szpital Kliniczny

: ul. Banacha 1aPostadres
: WarszawaPlaats

: 02-097Postcode
: PolenLand

: Dział Zamówień Publicznych bl. C, parter, pok. 21Contactpersoon
: Renata KazusekTer attentie van

 E-mail: rkazusek@spcsk.pl
: +48 225991703Telefoon

: +48 225991714Fax
Internetadres(sen):
Adres van de aanbestedende dienst: http://spcsk.pl

:Nadere inlichtingen zijn te verkrijgen op
het hierboven vermelde adres
Bestek en aanvullende documenten (zoals documenten voor een concurrentiegerichte dialoog 

:en een dynamisch aankoopsysteem) zijn verkrijgbaar op
het hierboven vermelde adres

: Inschrijvingen of aanvragen tot deelneming moeten worden ingediend het hierboven vermelde 
adres

Soort aanbestedende dienst
Publiekrechtelijke instelling

Hoofdactiviteit
Gezondheid

Gunning van de opdracht namens andere aanbestedende diensten
De aanbestedende dienst koopt aan namens andere aanbestedende diensten: neen

Afdeling II: Voorwerp van de opdracht

Beschrijving

Door de aanbestedende dienst aan de opdracht gegeven benaming
Dostawa sprzętu endoskopowego – 6 pakietów.

Type opdracht en plaats van uitvoering of levering
Leveringen
Aankoop
Voornaamste plaats van uitvoering: Samodzielny Publiczny Centralny Szpital Kliniczny w 
Warszawie, ul. Banacha 1a.

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/66958-2016
mailto:rkazusek@spcsk.pl?subject=TED
http://spcsk.pl
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NUTS-code

Inlichtingen over een raamovereenkomst of dynamisch aankoopsysteem
De aankondiging betreft een overheidsopdracht

Inlichtingen over de raamovereenkomst

Korte beschrijving van de opdracht of de aankoop/aankopen
Dostawa sprzętu endoskopowego – 6 pakietów.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Inlichtingen over de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA)
De opdracht valt onder de GPA: ja

Percelen
Verdeling in percelen: ja
Inschrijvingen mogen worden ingediend voor een of meer percelen

Inlichtingen over varianten
Varianten worden geaccepteerd: neen

Omvang van de aanbesteding

Totale hoeveelheid of omvang

Inlichtingen over opties
Opties: neen

Inlichtingen over verlengingen
Deze opdracht kan worden verlengd: neen

Duur van of uiterste termijn voor de voltooiing van de opdracht
Looptijd in maanden: 24 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Inlichtingen over percelen
Perceel nr.: 1
Titel: Pakiet 1

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 24 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Aanvullende inlichtingen over percelen

Perceel nr.: 2
Titel: Pakiet 2

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.
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33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 24 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Aanvullende inlichtingen over percelen

Perceel nr.: 3
Titel: Pakiet 3

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 24 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Aanvullende inlichtingen over percelen

Perceel nr.: 4
Titel: Pakiet 4

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 24 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Aanvullende inlichtingen over percelen

Perceel nr.: 5
Titel: Pakiet 5

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 12 ( )vanaf de gunning van de opdracht
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Perceel nr.: 6
Titel: Pakiet 6

Korte beschrijving
Szczegółowo określono w SIWZ.

CPV-code(s)
33168000 Apparatuur voor endoscopie en endochirurgie

Hoeveelheid of omvang
Szczegółowo określono w SIWZ.

Afwijkende termijn of looptijd
Looptijd in maanden: 12 ( )vanaf de gunning van de opdracht

Aanvullende inlichtingen over percelen

Afdeling III: Juridische, economische, financiële en technische inlichtingen

Voorwaarden met betrekking tot de opdracht

Verlangde borgsommen en waarborgen
Pakiet 1 – 6 000 PLN; pakiet 2 – 3 000 PLN; pakiet 3 – 7 250 PLN; pakiet 4 – 1 000 PLN; 
pakiet 5 – 70 PLN; pakiet 6 – 230 PLN.

Belangrijkste financierings- en betalingsvoorwaarden en/of verwijzing naar de 
voorschriften dienaangaande
Płatność będzie realizowana w terminie min. 60 dni od daty dostarczenia faktury VAT do 
Zamawiającego.

De vereiste rechtsvorm van de combinatie van ondernemers waaraan de opdracht 
wordt gegund
W przypadku złożenia oferty przez grupę Wykonawców Zamawiający wymaga ustanowienia 
pełnomocnika wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz po 
wyborze oferty Zamawiający będzie żądał przed podpisaniem umowy z wybranym 
Wykonawcą przedstawienia umowy regulującej współpracę wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia.

Voorwaarden inzake de uitvoering van de opdracht
De uitvoering van de opdracht is aan bepaalde voorwaarden onderworpen: neen

Voorwaarden voor deelneming

Geschiktheid om de beroepsactiviteit uit te oefenen, waaronder de vereisten in verband 
met de inschrijving in het beroeps- of handelsregister
Lijst en beknopte beschrijving van de voorwaarden: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się wykonawcy, którzy spełniają warunki określone w art. 22 ust. 1 pkt 2, 3 i 4, nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24.ust. 1 Ustawy Prawo zamówień publicznych 
(zwaną dalej ustawą) oraz spełniają wymogi określone w SIWZ.
Ocena spełnienia powyższych warunków wymaganych od wykonawców prowadzona będzie 
na podstawie analizy dokumentów i oświadczeń załączonych do oferty.
Wszystkie dokumenty muszą być złożone w formie oryginałów lub kserokopii poświadczonych 
za zgodność z oryginałem przez osobę uprawnioną do składania oświadczeń woli w imieniu 
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wykonawcy. Jeżeli uprawnienie wynika z odrębnego pełnomocnictwa, należy je załączyć do 
oferty.
W celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw do 
wykluczenia z
postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcy zobowiązani są przedłożyć:
1. Dokumenty określone w Rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie 
rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te 
dokumenty mogą być składane par. 3 ust. 1 pkt. 2, 3, 4, 5, 6, 7 ust. 3 i par. 4 (w przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, dokumenty składają wszyscy 
Wykonawcy).
2.Pełnomocnictwo udzielone przez Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia (jeśli dotyczy).
3. Lista podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 ustawy lub oświadczenie, że Wykonawca nie należy do grupy kapitałowej.
4.Oświadczenie wykonawcy, że nie podlega wykluczeniu z postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 24 ust. 1 zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa 
Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać 
zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być składane par 3 ust 1 
pkt. 1 oraz, że spełnia warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy (w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie dotyczące spełniania 
warunków udziału w postępowaniu określonych w art. 22 ust. 1 ustawy składa pełnomocnik w 
imieniu wszystkich Wykonawców).
5. Jeżeli wykonawca, wykazując spełnienie warunków, o których mowa w art. 22 ust 1 ustawy 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust 2b ustawy a 
podmioty te będą brały udział w realizacji części zamówienia, zamawiający żąda od 
wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów określonych w 
Rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 w sprawie rodzajów dokumentów, jakich 
może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być 
składane – par. 3 ust 1 pkt. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ust. 3.

Economische en financiële draagkracht

Technische en beroepsbekwaamheid 

Informatie over voorbehouden opdrachten

Voorwaarden betreffende een opdracht voor dienstverlening

Inlichtingen over een bepaalde beroepsgroep

Inlichtingen over het personeel dat verantwoordelijk zal zijn voor de uitvoering van de 
opdracht

Afdeling IV: Procedure

Type procedure

Type procedure
Openbaar

Inlichtingen over de beperkingen op het aantal gegadigden dat wordt uitgenodigd
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Inlichtingen over een beperking van het aantal oplossingen of inschrijvingen tijdens de 
onderhandeling of de dialoog

Gunningscriteria

Gunningscriteria
Economisch meest voordelige inschrijving, gelet op De onderstaande criteria
1. Oferowana cena.  99Weging
2. Termin dostaw sukcesywnych.  1Weging

Inlichtingen over elektronische veiling
Er wordt gebruikgemaakt van een elektronische veiling: neen

Administratieve inlichtingen

Referentienummer van het dossier bij de aanbestedende dienst
DZP/270/19/16

Eerdere bekendmaking betreffende deze procedure
neen

Voorwaarden voor de verkrijging van het bestek en aanvullende stukken of het 
beschrijvende document
Tegen betaling verkrijgbare documenten: neen

Termijn voor ontvangst van inschrijvingen of deelnemingsaanvragen
6.4.2016 - 09:30

Geraamde datum van verzending van uitnodigingen tot inschrijving of deelneming aan 
geselecteerde gegadigden

Talen die mogen worden gebruikt bij het indienen van inschrijvingen of aanvragen tot 
deelneming
Pools.

Minimumtermijn gedurende welke de inschrijver zijn inschrijving gestand moet doen
Looptijd in dagen: 60 ( )vanaf de datum van ontvangst van de inschrijving

Omstandigheden waarin de inschrijvingen worden geopend
Datum: 6.4.2016 - 10:00
Plaats:

Warszawa.
Personen die de opening van de inschrijvingen mogen bijwonen: neen

Afdeling VI: Aanvullende inlichtingen

Inlichtingen over periodiciteit
Periodieke opdracht: neen

Inlichtingen over middelen van de Europese Unie
De aanbesteding houdt verband met een project en/of een programma dat met middelen van 
de EU wordt gefinancierd: neen

Nadere inlichtingen
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Specyfikacja Istotnych Warunków Zamówienia będzie dostępna na stronie internetowej 
Zamawiającego  w dniu publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii http://spcsk.pl
Europejskiej. Na wniosek Wykonawcy, Zamawiający udostępni odpłatnie kserokopię SIWZ. 
Wysokość opłaty- 30 PLN, forma płatności: gotówka, przelew, lub za zaliczeniem 
pocztowym.

Beroepsprocedures

Beroepsinstantie
Officiële benaming: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostadres
: WarszawaPlaats

: 02-676Postcode
: PolenLand

: +48 224587801Telefoon
: +48 224587800Fax

Beroepsprocedure
Precieze aanduiding van de termijn(en) voor beroepsprocedures: Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem 
elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
1. Terminy wnoszenia odwołań:
a) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli
zostały przesłane faksem lub drogą elektroniczną.
b) 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób.
2. Termin wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia wynosi 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej Zamawiającego.
3. Termin wniesienia odwołania wobec czynności innych niż wymienione w pkt. 1. i 2. wynosi 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Termin na wniesienie odwołania w przypadku, gdy Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej wynosi 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, z tym, że jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w/w ogłoszenia termin na wniesienie odwołania wynosi 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy.
Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu.
5. Skargę do sądu na orzeczenie Izby wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy 
z 23.11.2012 – Prawo pocztowe (Dz.U. poz. 1529) jest równoznaczne z jej wniesieniem.

Dienst waar inlichtingen over de beroepsprocedures kunnen worden verkregen
Officiële benaming: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostadres
: WarszawaPlaats

: 02-676Postcode

http://spcsk.pl
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: PolenLand
: +48 224587800Telefoon

: +48 224587800Fax

Datum van verzending van deze aankondiging
25.2.2016


